Море

Море – свободная стихия,

Лазурный, золотой и синий.

Ловлю жемчужниц я в заливе,-

Схватить мне море не под силу!

Муравей(Robert Desnos)

Наш муравей длиной двадцать семь метров

Гулял в старой шляпе из серого фетра.

Не может быть! Не может быть!

А все же он умудрился возить

Повозку, в которой сидели на рейке

Утки, пингвины и канарейки.

Не может быть! Не может быть!

А наш муравей умел говорить

И на латыни, и по-явански,

И по-французски, и по-итальянски.

Не может быть! Не может быть!

Почему нет? Можно ведь допустить!

Перевод(Paul Eluard)

Думай о людях своей страны,

Они тоже дети, как мы.

И одни судьбы нам суждены

Бог затем создавал человека,

Чтоб сыном природы оставить навеки

Перевод(Paul Eluard)

Мы сотворяем мир,

Он нам принадлежит.

Но мы его частица,

И он нас сотворит.

Перевод(Paul Eluard)



*****
Мой котенок, как чертенок,

Черен с ног до головы.

Он, конечно, злой- презлой,

Можете подумать вы,

 Ну и что, что  черен он,

Словно в печке уголек

 Нет нежней его, когда он

Трется вдруг у моих ног!

А когда рукою глажу я его слегка,

Он мурлычет, Значит просит

Нежно кружку молока.

Слишком  поздно…..  (G. Moustaki).

Пока я так долго спал,

Пока я мечтал о чем-то,

Я и не замечал,

Что уже слишком поздно.

Детство мое прошло,

В двери стучится завтра,

Время прошло, прошло…..

Надо же так внезапно!

Мандолина(Paul Verlaine)

Певцы серенад,

Те, кто слушает их

Безвозвратно ушли,

Безвозвратно ушли. 
И Амант, и Тирсис,

И бесстрашный  Клитандр,

Поражающий сердце красавиц Дамис. 

Вместе с временем прежним ушли.

Из шелка камзолы 

И платья со шлейфом,

Радость и элегантность 

Поглотила уж Лета.

Все кружиться в экстазе

Под луной разноцветной, 
Мандолина играет,

Вторя вечному ветру…..

Сплин(Paul Verlaine)
Розы совсем красны,

Шипы уж совсем черны.

Дорогая, зачем же 

Надежды возрождены.

Небо стало совсем голубым.

Воздух -  нежным, 

А море зеленым,
Тяжело же, однако, вас  ждать,

Трудно быть в этом мире влюбленным!

И вдали зашуршит вдруг листва,

И под шорох никнет глава,

И деревня тиха

В этом мире ведь все для вас,

Да!

Савитри(Paul Verlaine)
Чтоб супруга спасти, в ад  идет Савитри,

Ей не больно и вовсе не страшно.

Ведь как Вьяха мудра и честна Савитри,

Ничего ей не жаль ради страстной любви.

Ни лучи Гурии, полные света,

Ни стены Тхандры, мрака полны

Деву не утешают и не остановят,

В большом сердце все помыслы лишь о любви.

И дивятся все стойкости Савитри,

Перед ней сразу гаснут смерти огни,

Ибо лик её чист, светел, прекрасен,

И прекрасны все помыслы светлой души.

 Песня без слов (Paul Verlaine)
Густая тьма

Накрыла мою жизнь,

И умерли надежды

И желанья.

Не вижу ничего,

Теряю память,

И хорошо и плохо,

История грустна ведь!

А я пушинка,

Что качается в руках

И затихает быстро

После ветерка.

Paul Verlaine


*****
Ложное впечатление

Мышка семенит,
Блики в темноте…..

Мышка семенит,

Серая во мгле…..

Колокол звонит,

Спите, пленники!

Колокол звонит,

Ошибка нынче спать,
Нельзя ведь о плохом 

Думать и мечтать.

Забудьте о любви

Прекрасной Цинтии.

Яркий свет луны

В уголке небес,

Яркий свет луны

И все это -  есть!

Облако прошло,

Ночи места нет!

Облако прошло,

Вот и наш рассвет!

Мышка семенит

В розовых лучах.

Мышка семенит,

Лодыри -  вставать!

Я не забыл….. (Baudelaire) 

Я не забыл этот дом

Белый спокойный и тихий.

Помона, Венера – там статуи 

Этих богинь античных .

Дом освещает солнце,

Тени бросает вечер.

Под любопытным небом 

шли на веранде обеды

Тихие, нескоротечные.

Загородный наш дом

блики солнца на стеклах,

Край гармонии вечной – 

Тебя забыть невозможно!

 Ощущение (Arthur Rimbaud)

Буду чувствовать летний вечер,

Я пройду по мокрому лугу.

Свежесть травы ощутив ногами,

Я ловить ветер главою буду…..

Слова и мысли навеки оставлю,

Но любовь в сердце сохранить надо.

Уйду далеко, подобно цыгану,

И на природе счастливым стану,

    как   если б любимая была рядом….. 

Небо над крышей (Paul Verlainе)

Небо над крышей 

Спокойно и чисто!

Дерево голову 

На ветру клонит,

Колокол в небе 

Нежно звонит,

Птица на дереве

Трели выводит.

Бог мой!  Здесь жизнь

Спокойна, чиста,

И нет желанья 

Покинуть город.

Ты мне скажи,

Зачем плачешь тогда?

Что сделал ты,

Ведь ты еще молод?

Нежная Франция (Charles Trenet)

Память о доме со мной всегда,

В ней я как  будто бы снова школьник.

Я по дороге иду и пою,

И край родной поет вместе со мною.

  Нежная Франция,

  Детства страна!

 Будешь всегда ты 

 В моем чутком сердце.

 Дома, колокольни,

 Город родной

 Ты от печали  поможешь согреться,

 Ты навсегда сохранишь мое счастье.

 Родина милая! Детства страна!

 Стихотворенье тебе посвящаю. 

Знаю пейзажи всех  лучших стран,

Я изучил их в далеких поездках.

Я и подводный мир познал. Но если честно,

Люблю свое небо и свой горизонт ,

Мой милый край, где стоит отчий дом! 

Claude Roy 
*****
Однажды в понедельник 

На улице большой 

Я встретил мышку белую

С сумкой голубой.

Она не шевельнулась 

На «Здравствуйте!» мое,

Невежливые мышки

В окрестностях Сен-Лё!

Однажды в понедельник

На улице другой

Я повстречался с мышкой 

С шерсткой голубой.

Она в Париж  бежала

И, встретившись со мной,

Мне лапкой помахала,

А я и не ответил 

На «Здравствуйте!» ее.

« В окрестностях Сен-Лё,-

Вырвалось у мышки,-

«Не очень-то и вежливы вы-
Местные людишки!»

Andree Clair


*****
Эта маленькая мышка,

Смеется почти без передышки.

С восходом солнца  -  

Веселье  начнется.

Она в воскресенье,

В субботу смеется,

В пятницу и четверг смеется,

И в среду, во вторник

Не прекращает,

И в понедельник все не кончает!

Как  это только ей удается!

Ведь целый год мышка смеется!

Pierre Gamarra




*****


Белки вечно куда-то спешат,

Орешками все ворошат.

В лес побежали – назад, 

На ветке, как в кресле сидят.

Пора отдохнуть – уж обед!

Лучше орешков ведь нет!

Pierre Gamarra


*****
Кошка ругает кота 

За дыру в середине ковра,

Это котик, кис-кис,

Ел на коврике рис.

Есть на коврике рис – то каприз,

То безнравственно….. Брысь!

Jean-Luc Moreau
Белка в стволе платана

Очень неплохо живет,

У входа сидит за работой,

В листве тихо вяжет и шьет.

Из вишни будет рубашка,

Из косточки – модная кофточка.

Белка не устает,

Она все вяжет и шьет.

Разгрызла орех на кусочки,

Готовы перчатки, носочки.

С улыбкой ( P.Eluard)
Смерть непонятна нам,

Судьбу нам не разгадать.

Больше скажу – никогда.

Но нам открыто окно,

В пространстве времен и эпох,

Оно освещено, в этом сплетенье дорог.

Ну а на нем стоит с вечным желаньем в глазах,

С пылким горящим сердцем,

С грацией в юных руках.

Жизнь – в своем проявленье,

Которую ты всегда знал!

 P.Eluard
*****

Нагота истины

У отчаянья крыльев нет,

У любви больше нет лица.

Знаю, жизнь мы в молчанье пройдем

От начала и до конца…..

На других я теперь не смотрю,

Я судьбе ничего не скажу.

Да, поверьте, я жил, я любил,

Храню в сердце навек я любовь,

И отчаянье  я сохраню!

Даже когда мы спим ….( P.Eluard)
Даже когда мы спим, смотрим мы на любимых.

Наша любовь тяжела, будто плодов корзина.

Без слез, без счастья продлиться,

И будет жить вечно в нас.
Глоток свежего воздуха (P.Eluard)
Оглянулся – увидел тебя,

В лучах света, в цветах и траве.

И под деревом ты стоишь,

Ты легка, как ночная тень.

Ты со мною всегда в пути

И во всех моих муках земных,

В   пламени вечном, в воде,

В звонком смехе твой голос дрожит.

Летом или зиомй вновь я увижу тебя,

Ты в моем доме и жизни, 

Т ебя я сжимаю в объятьях,

Вижу в снах образ твой,

Никогда не расстанусь с тобой!

Невиданные цветы(P.Eluard)
Такие странные цветы,

Но так свежи, так чисты.

Увидит их лишь пешеход,

С надеждой в луга кто придет.

С душой младенца – навсегда,

Придет на них полюбоваться

И тонкий, нежный аромат

Вдруг ощутить на своих пальцах.

А яркий ангельский букет

Будет как звезда гореть!

P.Eluard
*****

Океан грохочет

Под темной луной,

Зазывает бурю,

Дикий шторм ночной.

Молнии горят,

Блестки и зигзаги

В том полночном небе

Чертят, как проклятье.

Волны разыгрались,

Все штурмуют рифы,

Кажется, что рев их

Никогда не стихнет.

Все темнеет небо,

Все бушует море.

Гром своим собратьям

Гимн жестокий вторит!
